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'"l‘)E‘TpTé'nger.'gonmgl}éptl?esuagtqwe;:giy.-:_:,*-- 2) Emplangs- und Bearbeitungsvermerkel - 7 Lit—efer'schein' P L
- 3. Ty : Remarks/Observations : hd
e A - 3} Nr. .
Magna PT S.p.A.° ¢ _
Lagnat’ S-Bs 00113269
Via dei Geranl, 5 {4} Versanddatum/Date of delivery/
I - 70026 Modugno Dale de livraiscn 25.09.2020
B Lieferant vendorF ourmissenr By Fracht T7) Anlieferong (1s1) Recknung
Lieferantennr. 91000189 [ | |unfre| I tfﬂgqﬁﬂ Spediteur
. . EUR rachigut framd Fahrzeiny
finova Feinschneidtechnik GmbH Eml——lm—
Am Weidenbroich 24 e ., Afbg l;)
42897 Remscheid Fost
10) Ihre Zeicheny [{11) Besiellung Nrlyour arder/ [15) Zusatzdaten des Bestellers |(12) Unsere Ableilungfour ref/ |(15} Hausruf | (14) Unsere Auftragsnr.four No.matre No,
our refvolre ref.  |votre ordre natea réf.
M3 550003794701 C. Buchholz 02181/ | AB7084
19.06.2017 5631 -101
19) VersandariShipmenyExpedition]frel (20) unrei| (21) Verpackungsarl (22) Versendzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamigewicht kg {24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. DHL X Siehe unten LKW | Bruto 637,00 520,00 Netio
Freight
25) Versandanschrnft/Shipping address/Destinalaire . 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 | - 70026 Modugno [100 14248
T71 (28] Sacnnommer 70ravwing No.J (29) Bezelchnung der Lieferung/Leistung/Descnption  [{30) Menge/ 31) (40} Empféngervermerke
Pos.) |Pian No. (21} Verpackungsart/Packing/Emballage Quanlity/Quantité Einheit Menge (Is1) - Vermerke
1 [0558726300 Kupplungskdrper 5.160 Stk
eazay e S VO A U
D-Teil [
1 x TBA-520857
40 x TBA-520881 1295tk
1 x TBA-520892
Puz235142 |
S_O] 01}07;1 o521 |
L ZHNE-EMAGEL srl |
ACCETTAZIONE MERCE :
- = e s s Quoftitd dichiaratar S*IG 0 _ e 4 P,
Gualitita effettiva: - % . 'Qq’ - N
Tied|imballaggio: l & Cleg, g VA B n
Qualtita Imballi i,- U e L7677
Conformité alle schade dimbatio: O c_"f):) o - Q/L <
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[42) Eingangsvermerke {3y Mengenprifung (44} Guteprarang] Profbericht 45) Empfanger 3%} Rechnungsprufung
Datum
Name/|
Nr




KT WYL LT N - -
MRS seit dber ... ped,t,an
- i Lydwigsburg, 29.09.2020
oo 5 007 o 2008202 [T AR I
Sendung-Nr.: 20-007639 vom 29.09,2020 20-007639

4 Absencer / Expditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
FEINSCHNEIDTEGHNIK GMBH Diese Befdrderung unterliegt trotz ‘einer ge- Ce franspert ost soumis, noflnhsiant {outs

Leili Abmach d Bestimmungen clause conireire, 3 la Convention relative au
AM WEIDENBROICH 24 Goo  Ubtrokormens  Geer | den contat de anspor Intemalionsl  des
42897 REMSCHEID Beférderungsvertrag im intern. marchandises par route {MR).
Slrafenglterverkehr (CMR),

2 Empfﬁngierlf Destinataire ‘ 6 Frachtfohrer / Transporteqr ' ' Benutzté éen.—Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3.Ausllefemngsuﬂ des Gutes / Kled pravu pour |a livraison de [a marchandise 7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transportaurs succassifs Banu.tzta Gen.~Nr.:
Ort/Lieu MODUGHNO
Land/Pays lfalien Zoitf Temps

Datum/Date  02,10.2020

4 Ortund Tag der Ubamanme/ Lieu et date de la prise en charge de la
marchandise

Ont/Lieu REMSCHEID g Vorbehalte und Bamerk das Frachtfhrer /
; ferbehalte und Bemerkungen das Fral raf
Lend/Pays  Deutschland Zeit! Temps Réserves et observations des transportaurs

Datum/Date  29,09,2020

5 Beigsflgte Dokumente / Documants annexes

g Pes, 4 () Zeichenir. 44 Anzahlder LM 4 2 Artder 1 3 Bezeichnung das Gutes 44 Gawicht,ky 4§ Umfang
No, Marquas et numéros Nombra des colis Verpackung Nature de la marchandise Palds, kn cbhm
1 113265-6-7-8-9-70-1-2 9 COLLI Getriebeteile 5.263 15,81
E]
Summe: 9,00 COLLI 5.263,00
Total:
4 § Anwelsungen das Absenders 17 Ar;aban zur Ermitilu‘ng der Tarifkdlometer mit Grenzlbergingen
von | bls km
4 8 Frachtzahlungsanweisung/ Preseription daifranchlssement ) 21 besundsre Vereinbarungen { Conventions perticulleres

unfrei - Rechnung an Empfénger

mtlches Kermzaleh Nt Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, fiches Kennzelchen uelestint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben

Anhanger

Eahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gul 20-00763%empfangen am Datum { Date

E QEE}?S E{ng:aré;'llazgi.s?’s le .
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20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vit AN, PTSp.A: MAGELTSHL
1 gelCiclamiri -7 "k
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg SliEbiaie! -~ Miodugno (BA)
Unterschrift und Stempel des Absanders Unterschrift und Stempel des Frachifiihrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre lexpéditeur Slpnalure et timbre du transporteur up -A Signdlture ettimbre de destinataire
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verifica du quaht:?; a r!u‘:m-f_-ii::‘:‘!”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéfisfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweit!!{:‘/ dOMMERZBANK

Carl-Benz-Siralle 23 Asatsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon {0 74 41) 24 51-0 Internet: www,schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFa04




